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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ח1 וַיִּקַּ֣
そして–取った
H3947

רַח קֹ֔
コラは
H7141

בֶּן־
〜の–子

יִצְהָ֥ר
イツハルの
H3324

בֶּן־
〜の–子

קְהָ֖ת
ケハトの
H6955

בֶּן־
〜の–子

לֵוִי֑
レビの
H3878

ן וְדָתָ֨
そして–ダタンと
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
そして–アビラムは
H0048

בְּנֵי֧
子らで

אֱלִיאָ֛ב
エリアブの
H0446

וְא֥וֹן
そして–オンは
H0203

בֶּן־
〜の–子

לֶת פֶּ֖
ペレトの
H6431

בְּנֵי֥
子らで

ן׃ רְאוּבֵֽ
ルベンの
H7205

ここに、レビの子コハテの子なるイヅハルの子コラと、ルベンの子なるエリアブの子ダタンおよびアビラムと、ルベン
の子なるペレテの子オンとが相結び、

2֙ וַיָּקֻמ֙וּ
そして–立ち上がった

לִפְנֵי֣
〜の–前に
H6440

ה מֹשֶׁ֔
モーセの
H4872

ים וַאֲנָשִׁ֥
そして–人々が
H0376

מִבְּנֵֽי־
〜の–子らから

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

ים חֲמִשִּׁ֣
二百
H2572

וּמָאתָ֑יִם
五十人の
H3967

י נְשִׂיאֵ֥
族長たちで

עֵדָ֛ה
会衆の
H5712

י קְרִאֵ֥
招かれた–者で
H7148

מוֹעֵ֖ד
会議の
H4150

אַנְשֵׁי־
人々で
H0376

ׁם׃ שֵֽ
名のある
H8034

イスラエルの人々のうち、会衆のうちから選ばれて、つかさとなった名のある人々二百五十人と共に立って、モーセに
逆らった。

קָּהֲל֞ו3ּ וַיִּֽ
そして–集まった
H6950

עַל־
〜に–対して

ה מֹשֶׁ֣
モーセに
H4872

ל־ וְעַֽ
そして–〜に–対して

ן אַהֲרֹ֗
アロンに
H0175

וַיֹּאמְר֣וּ
そして–言った
H0559

֮ אֲלֵהֶם
彼らに
H0413

רַב־
十分だ

לָכֶם֒
あなたがたは

י כִּ֤
なぜなら

כָל־
すべての
H3605

עֵדָה֙ הָֽ
会衆は
H5712

ם כֻּלָּ֣
その–すべてが
H3605

ים קְדֹשִׁ֔
聖であり
H6918

וּבְתוֹכָ֖ם
そして–その–中に
H8432

יְהוָה֑
主がいる
H3068

וּמַדּ֥וּעַ
そして–なぜ
H4069

תְנַשְּׂא֖וּ תִּֽ
高ぶるのか
H5375

עַל־
〜の–上に

קְהַ֥ל
集会の
H6951

יְהוָֽה׃
主の
H3068

彼らは集まって、モーセとアロンとに逆らって言った、「あなたがたは、分を越えています。全会衆は、ことごとく聖
なるものであって、主がそのうちにおられるのに、どうしてあなたがたは、主の会衆の上に立つのですか」。

וַיִּשְׁמַע4֣
そして–聞いた
H8085

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

ל וַיִּפֹּ֖
そして–ひれ伏した
H5307

עַל־
〜の–上に

פָּנָֽיו׃
その–顔を
H6440

モーセはこれを聞いてひれ伏した。
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ר5 וַיְדַבֵּ֨
そして–語った
H1696

אֶל־
〜に
H0413

רַח קֹ֜
コラに
H7141

ל־ וְאֶֽ
そして–〜に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

֮ עֲדָתוֹ
その–会衆に
H5712

֒ לֵאמֹר
言って
H0559

קֶר בֹּ֠
明日の–朝
H1242

ע וְיֹדַ֨
そして–知らせる
H3045

יְהוָה֧
主は
H3068

אֶת־
〜を
H0853

אֲשֶׁר־
〜である

ל֛וֹ
その–者を

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

הַקָּד֖וֹשׁ
聖なる–者を
H6918

יב וְהִקְרִ֣
そして–近づける
H7126

אֵלָי֑ו
彼に
H0413

וְאֵ֛ת
そして–〜を
H0853

ר אֲשֶׁ֥
〜である

יִבְחַר־
選ぶ
H0977

בּ֖וֹ
その–者を

יב יַקְרִ֥
近づける
H7126

יו׃ אֵלָֽ
彼に
H0413

やがて彼はコラと、そのすべての仲間とに言った、「あす、主は、主につくものはだれ、聖なる者はだれであるかを示
して、その人をみもとに近づけられるであろう。すなわち、その選んだ人を、みもとに近づけられるであろう。

ֹ֖את6 ז
これを
H2063

עֲשׂ֑וּ
せよ

קְחוּ־
取れ
H3947

לָכֶם֣
あなたがた–自身の–ために

מַחְתּ֔וֹת
火皿を
H4289

רַח קֹ֖
コラと
H7141

וְכָל־
そして–すべての
H3605

עֲדָתֽוֹ׃
その–会衆よ
H5712

それで、次のようにしなさい。コラとそのすべての仲間とは、火ざらを取り、

וּתְנ֣ו7ּ
そして–入れよ
H5414

׀בָהֵן֣ 
その–中に
H2004

שׁ אֵ֡
火を
H0784

֩ וְשִׂימוּ
そして–置け

ן עֲלֵיהֶ֨
その–上に

רֶת קְטֹ֜
香を
H7004

לִפְנֵי֤
〜の–前に
H6440

יְהוָה֙
主の
H3068

ר מָחָ֔
明日
H4279

וְהָיָ֗ה
そして–ある
H1961

ישׁ הָאִ֛
その–人で
H0376

אֲשֶׁר־
〜する

יִבְחַ֥ר
選ぶ
H0977

יְהוָה֖
主が
H3068

ה֣וּא
その–者が
H1931

הַקָּד֑וֹשׁ
聖なる–者だ
H6918

רַב־
十分だ

לָכֶ֖ם
あなたがたは

בְּנֵי֥
子らよ

י׃ לֵוִֽ
レビの
H3878

その中に火を入れ、それに薫香を盛って、あす、主の前に出なさい。その時、主が選ばれる人は聖なる者である。レビ
の子たちよ、あなたがたこそ、分を越えている」。

וַיֹּ֥אמֶר8
そして–言った
H0559

ה מֹשֶׁ֖
モーセは
H4872

אֶל־
〜に
H0413

רַח קֹ֑
コラに
H7141

שִׁמְעוּ־
聞け
H8085

נָא֖
どうか
H4994

בְּנֵי֥
子らよ

י׃ לֵוִֽ
レビの
H3878

モーセはまたコラに言った、「レビの子たちよ、聞きなさい。

הַמְעַט9֣
小さいことか
H4592

ם מִכֶּ֗
あなたがたにとって

י־ כִּֽ
〜を

֩ הִבְדִּיל
分けた
H0914

י אֱלֹהֵ֨
神が
H0430

יִשְׂרָאֵ֤ל
イスラエルの
H3478

אֶתְכֶם֙
あなたがたを
H0853

מֵעֲדַ֣ת
〜の–会衆から
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

יב לְהַקְרִ֥
近づけるために
H7126

אֶתְכֶ֖ם
あなたがたを
H0853

אֵלָי֑ו
彼に
H0413

ד לַעֲבֹ֗
仕えるために
H5647

אֶת־
〜を
H0853

עֲבֹדַת֙
務めを
H5656

ן מִשְׁכַּ֣
幕屋の
H4908

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ד וְלַעֲמֹ֛
そして–立つために
H5975

לִפְנֵי֥
〜の–前に
H6440

ה הָעֵדָ֖
会衆の
H5712

ם׃ לְשָׁרְתָֽ
仕えるために
H8334

イスラエルの神はあなたがたをイスラエルの会衆のうちから分かち、主に近づかせて、主の幕屋の務をさせ、かつ会衆
の前に立って仕えさせられる。これはあなたがたにとって、小さいことであろうか。
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וַיַּקְרֵב10֙
そして–近づけた
H7126

תְךָ֔ אֹֽ
あなたを
H0853

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

יךָ אַחֶ֥
あなたの–兄弟たちを
H0251

בְנֵי־
子らを

לֵוִ֖י
レビの
H3878

ךְ אִתָּ֑
あなたと–共に
H0854

ם וּבִקַּשְׁתֶּ֖
そして–求めるのか
H1245

גַּם־
さらに
H1571

ה׃ כְּהֻנָּֽ
祠司職も
H3550

神はあなたとあなたの兄弟なるレビの子たちをみな近づけられた。あなたがたはなお、その上に祭司となることを求め
るのか。

ן11 לָכֵ֗
それゆえ

אַתָּה֙
あなたと

וְכָל־
そして–すべての
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
あなたの–会衆は
H5712

ים הַנֹּעָדִ֖
集まった
H3259

עַל־
〜に–対して

יְהוָה֑
主に
H3068

ן וְאַהֲרֹ֣
そして–アロンは
H0175

מַה־
何であるか
H4100

ה֔וּא
彼は
H1931

י כִּ֥
なぜなら

]תלונו[
つぶやくのか

ינוּ( )תַלִּ֖
つぶやくのか

יו׃ עָלָֽ
彼に–対して

あなたとあなたの仲間は、みなそのために集まって主に敵している。あなたがたはアロンをなんと思って、彼に対して
つぶやくのか」。

וַיִּשְׁלַח12֣
そして–遣わした
H7971

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

א ֹ֛ לִקְר
呼ぶために
H7121

ן לְדָתָ֥
ダタンと
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֖
そして–アビラムを
H0048

בְּנֵי֣
子らで

אֱלִיאָב֑
エリアブの
H0446

וַיֹּאמְר֖וּ
そして–言った
H0559

א ֹ֥ ל
〜ない
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
上らない
H5927

モーセは人をやって、エリアブの子ダタンとアビラムとを呼ばせたが、彼らは言った、「わたしたちは参りません。

ט13 הַמְעַ֗
小さいことか
H4592

י כִּ֤
〜を

֙ עֱלִיתָנ֙וּ הֶֽ
上らせた
H5927

רֶץ מֵאֶ֨
〜の–地から
H0776

זָבַ֤ת
流れる
H2100

חָלָב֙
乳と
H2461

שׁ וּדְבַ֔
そして–蜜が
H1706

נוּ לַהֲמִיתֵ֖
殺すために
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒野で

י־ כִּֽ
〜を

ר תִשְׂתָּרֵ֥
支配するのか
H8323

עָלֵ֖ינוּ
我々の–上に

גַּם־
さらに
H1571

ר׃ הִשְׂתָּרֵֽ
支配するのか
H8323

あなたは乳と蜜の流れる地から、わたしたちを導き出して、荒野でわたしたちを殺そうとしている。これは小さいこと
でしょうか。その上、あなたはわたしたちに君臨しようとしている。

ף14 אַ֡
その–上
H0637

א ֹ֣ ל
〜ない
H3808

אֶל־
〜へ
H0413

֩ אֶרֶץ
地へ
H0776

ת זָבַ֨
流れる
H2100

חָלָב֤
乳と
H2461

וּדְבַשׁ֙
そして–蜜の
H1706

נוּ יאֹתָ֔ הֲבִ֣
連れて来たか
H0935

תֶּן־ וַתִּ֨
そして–与えたか
H5414

נוּ לָ֔
我々に

נַחֲלַ֖ת
相続地を
H5159

שָׂדֶ֣ה
畑と

וָכָרֶ֑ם
そして–ぶどう畑の
H3754

י הַעֵינֵ֞
〜の–目を

ים הָאֲנָשִׁ֥
その–人々の
H0376

הָהֵ֛ם
それらの
H1992

ר תְּנַקֵּ֖
えぐるのか
H5365

א ֹ֥ ל
〜ない
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
上らない
H5927

かつまた、あなたはわたしたちを、乳と蜜の流れる地に導いて行かず、畑と、ぶどう畑とを嗣業として与えもしない。
これらの人々の目をくらまそうとするのですか。わたしたちは参りません」。
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וַיִּ֤חַר15
そして–怒った
H2734

לְמֹשֶׁה֙
モーセは
H4872

ד מְאֹ֔
非常に
H3966

וַיֹּא֙מֶר֙
そして–言った
H0559

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָ֔ה
主に
H3068

אַל־
〜するな
H0408

פֶן תֵּ֖
顧みるな
H6437

אֶל־
〜を
H0413

מִנְחָתָ֑ם
彼らの–ささげ物を
H4503

א ֹ֠ ל
〜ない
H3808

חֲמ֨וֹר
ろばを
H2543

אֶחָ֤ד
一頭も
H0259

מֵהֶם֙
彼らから
H1992

אתִי נָשָׂ֔
取らなかった
H5375

א ֹ֥ וְל
そして–〜ない
H3808

תִי הֲרֵעֹ֖
害しなかった

אֶת־
〜を
H0853

אַחַ֥ד
一人も
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
彼らの
H1992

モーセは大いに怒って、主に言った、「彼らの供え物を顧みないでください。わたしは彼らから、ろば一頭をも取った
ことなく、また彼らのひとりをも害したことはありません」。

וַיֹּ֤אמֶר16
そして–言った
H0559

מֹשֶׁה֙
モーセは
H4872

אֶל־
〜に
H0413

רַח קֹ֔
コラに
H7141

אַתָּה֙
あなたと

וְכָל־
そして–すべての
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
あなたの–会衆は
H5712

הֱי֖וּ
いよ
H1961

לִפְנֵי֣
〜の–前に
H6440

יְהוָה֑
主の
H3068

ה אַתָּ֥
あなたと

וָהֵ֛ם
そして–彼らと
H1992

ן וְאַהֲרֹ֖
そして–アロンも
H0175

ר׃ מָחָֽ
明日
H4279

そしてモーセはコラに言った、「あなたとあなたの仲間はみなアロンと一緒に、あす、主の前に出なさい。

׀וּקְח֣וּ 17
そして–取れ
H3947

אִ֣ישׁ
各自が
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
その–火皿を
H4289

ם וּנְתַתֶּ֤
そして–入れよ
H5414

עֲלֵיהֶם֙
その–上に

רֶת קְטֹ֔
香を
H7004

ם וְהִקְרַבְתֶּ֞
そして–ささげよ
H7126

לִפְנֵי֤
〜の–前に
H6440

יְהוָה֙
主の
H3068

אִ֣ישׁ
各自が
H0376

מַחְתָּת֔וֹ
その–火皿を
H4289

ים חֲמִשִּׁ֥
二百
H2572

יִם וּמָאתַ֖
五十の
H3967

ת מַחְתֹּ֑
火皿を
H4289

ה וְאַתָּ֥
そして–あなたも

ן וְאַהֲרֹ֖
そして–アロンも
H0175

ישׁ אִ֥
各自
H0376

מַחְתָּתֽוֹ׃
その–火皿を
H4289

あなたがたは、おのおの火ざらを取って、それに薫香を盛り、おのおのその火ざらを主の前に携えて行きなさい。その
火ざらは会わせて二百五十。あなたとアロンも、おのおの火ざらを携えて行きなさい」。

וַיִּקְח֞ו18ּ
そして–取った
H3947

אִ֣ישׁ
各自が
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
その–火皿を
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
そして–入れた
H5414

עֲלֵיהֶם֙
その–上に

שׁ אֵ֔
火を
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
そして–置いた

עֲלֵיהֶ֖ם
その–上に

רֶת קְטֹ֑
香を
H7004

יַּעַמְד֗וּ וַֽ
そして–立った
H5975

תַח פֶּ֛
入り口に
H6607

הֶל אֹ֥
幕屋の
H0168

מוֹעֵ֖ד
会見の
H4150

ה וּמֹשֶׁ֥
そして–モーセと
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
そして–アロンも
H0175

彼らは、おのおの火ざらを取り、火をその中に入れ、それに薫香を盛り、モーセとアロンも共に、会見の幕屋の入口に
立った。

ל19 וַיַּקְהֵ֨
そして–集めた
H6950

עֲלֵיהֶ֥ם
彼らに–対して

רַח֙ קֹ֨
コラは
H7141

אֶת־
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
会衆を
H5712

אֶל־
〜に
H0413

תַח פֶּ֖
入り口に
H6607

הֶל אֹ֣
幕屋の
H0168

מוֹעֵד֑
会見の
H4150

א וַיֵּרָ֥
そして–現れた
H7200

כְבוֹד־
栄光が
H3519

יְהוָה֖
主の
H3068

אֶל־
〜に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
会衆に
H5712

פ
—

そのとき、コラは会衆を、ことごとく会見の幕屋の入口に集めて、彼らふたりに逆らわせようとしたが、主の栄光は全
会衆に現れた。
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ר20 וַיְדַבֵּ֣
そして–語った
H1696

יְהוָ֔ה
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセと
H4872

ל־ וְאֶֽ
そして–〜に
H0413

ן אַהֲרֹ֖
アロンに
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

主はモーセとアロンに言われた、

דְל֔ו21ּ הִבָּ֣
離れよ
H0914

מִתּ֖וֹךְ
〜の–中から
H8432

הָעֵדָ֣ה
会衆の
H5712

הַזֹּ֑את
この
H2063

ה   וַאַכַלֶּ֥
そして–滅ぼそう
H3615

ם אֹתָ֖
彼らを
H0853

גַע׃ כְּרָֽ
一瞬で
H7281

「あなたがたはこの会衆を離れなさい。わたしはただちに彼らを滅ぼすであろう」。

וַיִּפְּל֤ו22ּ
そして–ひれ伏した
H5307

עַל־
〜の–上に

פְּנֵיהֶם֙
その–顔を
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
そして–言った
H0559

ל אֵ֕
神よ
H0410

י אֱלֹהֵ֥
神よ
H0430

ת הָרוּחֹ֖
霊の
H7307

לְכָל־
すべての
H3605

ר בָּשָׂ֑
肉体の
H1320

ישׁ הָאִ֤
一人の–人が
H0376

אֶחָד֙
一人
H0259

א יֶחֱטָ֔
罪を犯し
H2398

וְעַ֥ל
そして–〜に–対して

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵדָ֖
会衆に
H5712

ף׃ תִּקְצֹֽ
怒るのか
H7107

פ
—

彼らふたりは、ひれ伏して言った、「神よ、すべての肉なる者の命の神よ、このひとりの人が、罪を犯したからといっ
て、あなたは全会衆に対して怒られるのですか」。

ר23 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はモーセに言われた、

ר24 דַּבֵּ֥
語れ
H1696

אֶל־
〜に
H0413

ה הָעֵדָ֖
会衆に
H5712

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

֙ עָלוּ הֵֽ
退け
H5927

יב מִסָּבִ֔
周囲から
H5439

לְמִשְׁכַּן־
〜の–住まいの
H4908

רַח קֹ֖
コラの
H7141

ן דָּתָ֥
ダタンの
H1885

ם׃ וַאֲבִירָֽ
そして–アビラムの
H0048

「あなたは会衆に告げて、コラとダタンとアビラムのすまいの周囲を去れと言いなさい」。

וַיָּ֣קָם25
そして–立ち上がった

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

וַיֵּ֖לֶךְ
そして–行った
H3212

אֶל־
〜へ
H0413

דָּתָ֣ן
ダタンの–もとへ
H1885

וַאֲבִירָ֑ם
そして–アビラムの
H0048

וַיֵּלְכ֥וּ
そして–行った
H3212

יו אַחֲרָ֖
彼に–従って

זִקְנֵי֥
長老たちが
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

モーセは立ってダタンとアビラムのもとに行ったが、イスラエルの長老たちも、彼に従って行った。

ר26 וַיְדַבֵּ֨
そして–語った
H1696

אֶל־
〜に
H0413

ה הָעֵדָ֜
会衆に
H5712

ר לֵאמֹ֗
言って
H0559

ס֣וּרוּ
離れよ
H5493

א נָ֡
どうか
H4994

֩ מֵעַל
〜から

י אָהֳלֵ֨
幕屋から
H0168

ים הָאֲנָשִׁ֤
人々の
H0376

רְשָׁעִים֙ הָֽ
悪い
H7563

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

ל־ וְאַֽ
そして–〜するな
H0408

תִּגְּע֖וּ
触れるな
H5060

בְּכָל־
すべての
H3605

ר אֲשֶׁ֣
〜である

לָהֶם֑
彼らの–ものに

פֶּן־
そうでないと
H6435

תִּסָּפ֖וּ
滅ぼされる
H5595

בְּכָל־
すべての
H3605

ם׃ חַטֹּאתָֽ
彼らの–罪に–よって

モーセは会衆に言った、「どうぞ、あなたがたはこれらの悪い人々の天幕を離れてください。彼らのものには何にも触
れてはならない。彼らのもろもろの罪によって、あなたがたも滅ぼされてはいけないから」。
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וַיֵּעָל֗ו27ּ
そして–退いた
H5927

מֵעַל֧
〜から

מִשְׁכַּן־
住まいの
H4908

רֶח   קֹ֛
コラの
H7141

ן דָּתָ֥
ダタンの
H1885

ם וַאֲבִירָ֖
そして–アビラムの
H0048

מִסָּבִ֑יב
周囲から
H5439

ן וְדָתָ֨
そして–ダタンと
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
そして–アビラムは
H0048

יָצְא֣וּ
出て来た
H3318

ים נִצָּבִ֗
立って
H5324

פֶּ֚תַח
入り口に
H6607

ם הֳלֵיהֶ֔ אָֽ
その–幕屋の
H0168

וּנְשֵׁיהֶ֥ם
そして–その–妻たちと
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
そして–その–子らと

ם׃ וְטַפָּֽ
そして–幼子たちも
H2945

そこで人々はコラとダタンとアビラムのすまいの周囲を離れ去った。そして、ダタンとアビラムとは、妻、子、および
幼児と一緒に出て、天幕の入口に立った。

28֮ וַיֹּאמֶר
そして–言った
H0559

מֹשֶׁה֒
モーセは
H4872

בְּזאֹת֙
これに–よって
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
知るだろう
H3045

י־ כִּֽ
〜を

יְהוָה֣
主が
H3068

נִי שְׁלָחַ֔
遣わした
H7971

לַעֲשׂ֕וֹת
行うために

אֵ֥ת
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ים מַּעֲשִׂ֖ הַֽ
これらの–業を
H4639

הָאֵלֶּ֑ה
これらの
H0428

כִּי־
なぜなら

א ֹ֖ ל
〜ない
H3808

י׃ מִלִּבִּֽ
わたしの–心からでは

モーセは言った、「あなたがたは主がこれらのすべての事をさせるために、わたしをつかわされたこと、またわたし
が、これを自分の心にしたがって行うものでないことを、次のことによって知るであろう。

אִם־29
もし

כְּמ֤וֹת
死の–ように
H4194

כָּל־
すべての
H3605

אָדָם֙ הָֽ
人の
H0120

יְמֻת֣וּן
死ぬなら
H4191

לֶּה אֵ֔
これらの–者が
H0428

וּפְקֻדַּת֙
そして–運命が
H6486

כָּל־
すべての
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
人の
H0120

ד יִפָּקֵ֖
訪れるなら

עֲלֵיהֶם֑
彼らの–上に

א ֹ֥ ל
〜ない
H3808

יְהוָה֖
主は
H3068

נִי׃ שְׁלָחָֽ
遣わしなかった
H7971

すなわち、もしこれらの人々が、普通の死に方で死に、普通の運命に会うのであれば、主がわたしをつかわされたので
はない。

וְאִם־30
しかし–もし

ה בְּרִיאָ֞
新しい–ことを
H1278

יִבְרָ֣א
創造するなら

יְהוָ֗ה
主が
H3068

ה וּפָצְתָ֨
そして–開くなら
H6475

הָאֲדָמָ֤ה
地が
H0127

אֶת־
〜を
H0853

֙ פִּי֙הָ
その–口を
H6310

וּבָלְעָה֤
そして–飲み込むなら
H1104

אֹתָם֙
彼らを
H0853

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

כָּל־
すべて
H3605

ר אֲשֶׁ֣
〜である

ם לָהֶ֔
彼らの–ものを

וְיָרְד֥וּ
そして–下るなら
H3381

חַיִּ֖ים
生きたまま

לָה שְׁאֹ֑
よみの–国に
H7585

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
そして–知るだろう
H3045

י כִּ֧
〜を

אֲצ֛וּ נִֽ
Āった
H5006

ים הָאֲנָשִׁ֥
これらの–人々が
H0376

לֶּה הָאֵ֖
これらの
H0428

אֶת־
〜を
H0853

יְהוָֽה׃
主を
H3068

しかし、主が新しい事をされ、地が口を開いて、これらの人々と、それにāする者とを、ことごとくのみつくして、生
きながらĂăに下らせられるならば、あなたがたはこれらの人々が、主をĀったのであることを知らなければならな
い」。

31֙ וַיְהִי
そして–あった
H1961

כְּכַלֹּת֔וֹ
Ąえると
H3615

ר לְדַבֵּ֕
語ることを
H1696

אֵ֥ת
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
これらの–言ąを
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
これらの
H0428

ע וַתִּבָּקַ֥
そして–Ćけた
H1234

הָאֲדָמָ֖ה
地が
H0127

ר אֲשֶׁ֥
〜である

ם׃ תַּחְתֵּיהֶֽ
彼らの–下の
H8478

モーセが、これらのすべての言ąをćべĄったとき、彼らの下のĈ地がĆけ、
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ח32 וַתִּפְתַּ֤
そして–開いた

הָאָרֶ֙ץ֙
地が
H0776

אֶת־
〜を
H0853

יהָ פִּ֔
その–口を
H6310

וַתִּבְלַ֥ע
そして–飲み込んだ
H1104

ם אֹתָ֖
彼らを
H0853

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

בָּתֵּיהֶם֑
その–ĉを

וְאֵ֤ת
そして–〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הָאָדָם֙
人を
H0120

ר אֲשֶׁ֣
〜である

רַח לְקֹ֔
コラに–āする
H7141

וְאֵ֖ת
そして–〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הָרֲכֽוּשׁ׃
Ċċを
H7399

地は口を開いて、彼らとそのĉ族、ならびにコラにāするすべての人々と、すべてのČč物をのみつくした。

רְד֜ו33ּ וַיֵּ֨
そして–下った
H3381

הֵם֣
彼らは
H1992

וְכָל־
そして–すべて
H3605

ר אֲשֶׁ֥
〜である

לָהֶ֛ם
彼らの–ものも

חַיִּ֖ים
生きたまま

לָה שְׁאֹ֑
よみの–国に
H7585

וַתְּכַס֤
そして–Ďった
H3680

עֲלֵיהֶם֙
彼らの–上を

רֶץ הָאָ֔
地が
H0776

וַיֹּאבְד֖וּ
そして–滅びた
H0006

מִתּ֥וֹךְ
〜の–中から
H8432

ל׃ הַקָּהָֽ
集会の
H6951

すなわち、彼らと、彼らにāするものは、ď生きながらĂăに下り、地はその上をĐđふさいで、彼らは会衆のうちか
ら、Ēち滅ぼされた。

וְכָל־34
そして–すべての
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルは
H3478

ר אֲשֶׁ֛
〜である

סְבִיבֹתֵיהֶ֖ם
彼らの–周囲の
H5439

נָס֣וּ
ēげた
H5127

לְקֹלָם֑
その–Ĕびĕに

י כִּ֣
なぜなら

מְר֔וּ אָֽ
言った
H0559

פֶּן־
〜しない–ように
H6435

תִּבְלָעֵ֖נוּ
飲み込まれない–ように
H1104

רֶץ׃ הָאָֽ
地に
H0776

この時、その周囲にいたイスラエルの人々は、みな彼らのĔびを聞いてēげ去り、「Ėらく地はわたしたちをも、のみ
つくすであろう」と言った。

וְאֵ֥ש35ׁ
そして–火が
H0784

יָצְאָ֖ה
出た
H3318

מֵאֵת֣
〜から
H0854

יְהוָה֑
主から
H3068

אכַל וַתֹּ֗
そして–ėきĘくした
H0398

אֵת֣
〜を
H0853

ים הַחֲמִשִּׁ֤
二百
H2572

וּמָאתַיִ֙ם֙
五十人の
H3967

ישׁ אִ֔
人を
H0376

י מַקְרִיבֵ֖
ささげた–者たちを
H7126

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
香を
H7004

פ
—

また主のもとから火が出て、薫香を供える二百五十人をもėきつくした。

ר36 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はモーセに言われた、

ר37 אֱמֹ֨
言え
H0559

אֶל־
〜に
H0413

אֶלְעָזָ֜ר
エルアęルに
H0499

בֶּן־
〜の–子

ן אַהֲרֹ֣
アロンの
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
祭司に
H3548

וְיָרֵ֤ם
そして–Ěい上げよ

אֶת־
〜を
H0853

הַמַּחְתֹּת֙
火皿を
H4289

ין מִבֵּ֣
〜の–間から
H0996

ה הַשְּׂרֵפָ֔
ěえĜりの
H8316

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

הָאֵ֖שׁ
火を
H0784

זְרֵה־
まきĝらせ
H2219

הָלְ֑אָה
Ğこうに
H1973

י כִּ֖
なぜなら

שׁוּ׃ קָדֵֽ
聖くなった
H6942

「あなたは祭司アロンの子エレアęルに告げて、そのěえる火の中から、かの火ざらを取り出させ、その中の火をğく
Ġくまきĝらさせなさい。それらの火ざらは聖となったから、
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ת38 אֵ֡
〜を
H0853

מַחְתּוֹת֩
火皿を
H4289

ים חַטָּאִ֨ הַֽ
罪人たちの
H2400

לֶּה הָאֵ֜
これらの
H0428

ם בְּנַפְשֹׁתָ֗
その–命に–よって
H5315

וְעָשׂ֨וּ
そして–ġれ

ם אֹתָ֜
それらを
H0853

רִקֻּעֵי֤
Ģち–ģばした
H7555

פַחִים֙
Ĥとして

צִפּ֣וּי
Ďいとして
H6826

חַ לַמִּזְבֵּ֔
祭ĥの
H4196

י־ כִּֽ
なぜなら

הִקְרִיבֻ֥ם
ささげた
H7126

לִפְנֵֽי־
〜の–前に
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

שׁוּ וַיִּקְדָּ֑
そして–聖くなった
H6942

הְי֥וּ וְיִֽ
そして–なる
H1961

לְא֖וֹת
しるしとして
H0226

לִבְנֵי֥
子らに

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

罪を犯して命をĦった人々の、これらの火ざらを、ĠいģべĤとして、祭ĥのおおいとしなさい。これは主の前にささ
げられて、聖となったからである。こうして、これはイスラエルの人々に、しるしとなるであろう」。

ח39 וַיִּקַּ֞
そして–取った
H3947

אֶלְעָזָר֣
エルアęルは
H0499

ן הַכֹּהֵ֗
祭司は
H3548

אֵת֚
〜を
H0853

מַחְתּ֣וֹת
火皿を
H4289

שֶׁת הַנְּחֹ֔
ħĨの

ר אֲשֶׁ֥
〜である

יבוּ הִקְרִ֖
ささげた
H7126

הַשְּׂרֻפִ֑ים
ėかれた–者たちが
H8313

יְרַקְּע֖וּם וַֽ
そして–Ģちģばした
H7554

צִפּ֥וּי
Ďいとして
H6826

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
祭ĥの
H4196

そこで祭司エレアęルは、かのėき殺された人々が供えたħĨの火ざらを取り、これをĠくĢちģばして、祭ĥのおお
いとし、

זִכָּר֞וֹן40
ĩĪとして
H2146

לִבְנֵי֣
子らに

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

מַעַן לְ֠
〜の–ために
H4616

ר אֲשֶׁ֨
〜する

א־ ֹֽ ל
〜ない
H3808

ב יִקְרַ֜
近づかない
H7126

אִ֣ישׁ
人が
H0376

זָ֗ר
よそ者が

שֶׁר אֲ֠
〜である

א ֹ֣ ל
〜でない
H3808

מִזֶּ֤רַע
子īで
H2233

֙ אַהֲרֹן
アロンの
H0175

ה֔וּא
その–者は
H1931

יר לְהַקְטִ֥
たくために

רֶת קְטֹ֖
香を
H7004

לִפְנֵי֣
〜の–前で
H6440

יְהוָה֑
主の
H3068

א־ ֹֽ וְל
そして–〜ない
H3808

יִהְיֶה֤
ならない
H1961

רַח֙ כְקֹ֨
コラの–ように
H7141

וְכַעֲ֣דָת֔וֹ
そして–その–会衆の–ように
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֨
〜の–とおりに

ר דִּבֶּ֧
語った
H1696

יְהוָה֛
主が
H3068

בְּיַד־
〜の–Ĭを–通して
H3027

ה מֹשֶׁ֖
モーセの
H4872

לֽוֹ׃
彼に

これをイスラエルの人々のĩĪの物とした。これはアロンの子īでないĭかの人が、主の前に近づいて、薫香をたくこ
とのないようにするため、またその人がコラ、およびその仲間のようにならないためである。すなわち、主がモーセに
よってエレアęルに言われたとおりである。

נו41ּ וַיִּלֹּ֜
そして–つぶやいた

כָּל־
すべての
H3605

עֲדַ֤ת
会衆が
H5712

בְּנֵֽי־
子らの

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
Į日に
H4283

עַל־
〜に–対して

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ל־ וְעַֽ
そして–〜に–対して

ן אַהֲרֹ֖
アロンに
H0175

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

ם אַתֶּ֥
あなたがたが

ם הֲמִתֶּ֖
殺した
H4191

אֶת־
〜を
H0853

עַ֥ם
įを

יְהוָֽה׃
主の
H3068

そのĮ日、イスラエルの人々の会衆は、みなモーセとアロンとにつぶやいて言った、「あなたがたは主のįを殺しまし
た」。
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י42 וַיְהִ֗
そして–あった
H1961

בְּהִקָּהֵ֤ל
集まったとき
H6950

עֵדָה֙ הָֽ
会衆が
H5712

עַל־
〜に–対して

ה מֹשֶׁ֣
モーセに
H4872

ל־ וְעַֽ
そして–〜に–対して

ן אַהֲרֹ֔
アロンに
H0175

֙ וַיִּפְנוּ
そして–Ğいた
H6437

אֶל־
〜の–方へ
H0413

הֶל אֹ֣
幕屋の
H0168

ד מוֹעֵ֔
会見の
H4150

וְהִנֵּ֥ה
そして–見よ
H2009

הוּ כִסָּ֖
Ďった
H3680

הֶעָנָן֑
İが
H6051

א וַיֵּרָ֖
そして–現れた
H7200

כְּב֥וֹד
栄光が
H3519

יְהוָֽה׃
主の
H3068

会衆が集まって、モーセとアロンとに逆らったとき、会見の幕屋をıみ見ると、İがこれをおおい、主の栄光が現れて
いた。

א43 ֹ֤ וַיָּב
そして–来た
H0935

מֹשֶׁה֙
モーセと
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
そして–アロンは
H0175

אֶל־
〜の–前に
H0413

פְּנֵי֖
前に
H6440

הֶל אֹ֥
幕屋の
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
会見の
H4150

פ
—

モーセとアロンとが、会見の幕屋の前に行くと、

ר44 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はモーセに言われた、

מּו45ּ הֵרֹ֗
離れよ
H7426

מִתּוֹךְ֙
〜の–中から
H8432

הָעֵדָ֣ה
会衆の
H5712

את הַזֹּ֔
この
H2063

ה וַאֲכַלֶּ֥
そして–滅ぼそう
H3615

ם אֹתָ֖
彼らを
H0853

כְּרָ֑גַע
一瞬で
H7281

יִּפְּל֖וּ וַֽ
そして–ひれ伏した
H5307

עַל־
〜の–上に

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
その–顔を
H6440

「あなたがたはこの会衆を離れなさい。わたしはただちに彼らを滅ぼそう」。そこで彼らふたりは、ひれ伏した。

אמֶר46 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

ה מֹשֶׁ֜
モーセは
H4872

ל־ אֶֽ
〜に
H0413

ן אַהֲרֹ֗
アロンに
H0175

ח קַ֣
取れ
H3947

אֶת־
〜を
H0853

מַּחְתָּה הַ֠
火皿を
H4289

וְתֶן־
そして–入れよ
H5414

יהָ עָלֶ֨
その–上に

שׁ אֵ֜
火を
H0784

מֵעַל֤
〜から

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
祭ĥから
H4196

ים וְשִׂ֣
そして–置け

רֶת קְטֹ֔
香を
H7004

וְהוֹלֵךְ֧
そして–行け
H3212

מְהֵרָ֛ה
Ĳいで
H4120

אֶל־
〜へ
H0413

ה הָעֵדָ֖
会衆へ
H5712

ר וְכַפֵּ֣
そして–ĳえ

עֲלֵיהֶם֑
彼らの–ために

י־ כִּֽ
なぜなら

א יָצָ֥
出た
H3318

צֶף הַקֶּ֛
怒りが

מִלִּפְנֵי֥
〜の–前から
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

הֵחֵ֥ל
Ĵまった

גֶף׃ הַנָּֽ
ĵĶが
H5063

モーセはアロンに言った、「あなたは火ざらを取って、それに祭ĥから取った火を入れ、その上に薫香を盛り、Ĳいで
それを会衆のもとにķって行って、彼らのために罪のあがないをしなさい。主が怒りをĸせられ、ĵĶがすでにĴまっ
たからです」。
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ח47 וַיִּקַּ֨
そして–取った
H3947

ן אַהֲרֹ֜
アロンは
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
〜の–とおりに

ר דִּבֶּ֣
語った
H1696

ה מֹשֶׁ֗
モーセが
H4872

וַיָּרָ֙ץ֙
そして–Ĺった
H7323

אֶל־
〜の–中へ
H0413

תּ֣וֹך  
中へ
H8432

ל הַקָּהָ֔
集会の
H6951

וְהִנֵּ֛ה
そして–見よ
H2009

הֵחֵ֥ל
Ĵまっていた

הַנֶּ֖גֶף
ĵĶが
H5063

בָּעָם֑
įの–中に

֙ וַיִּתֵּן
そして–置いた
H5414

ת־ אֶֽ
〜を
H0853

רֶת הַקְּטֹ֔
香を
H7004

ר וַיְכַפֵּ֖
そして–ĳった

עַל־
〜の–ために

ם׃ הָעָֽ
įの

そこで、アロンはモーセの言ったように、それを取って会衆の中にĹって行ったが、ĵĶはすでにįのうちにĴまって
いたので、薫香をたいて、įのために罪のあがないをし、

ד48 וַיַּעֲמֹ֥
そして–立った
H5975

ין־ בֵּֽ
〜の–間に
H0996

ים הַמֵּתִ֖
死者の
H4191

וּבֵי֣ן
そして–〜の–間に
H0996

חַיִּ֑ים הַֽ
生者の

וַתֵּעָצַ֖ר
そして–ĺまった
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
ĵĶは
H4046

すでに死んだ者と、なお生きている者との間に立つと、ĵĶはやんだ。

וַיִּהְי֗ו49ּ
そして–いた
H1961

הַמֵּתִים֙
死んだ–者は
H4191

ה בַּמַּגֵּפָ֔
ĵĶで
H4046

אַרְבָּעָ֥ה
一万
H0702

ר עָשָׂ֛
四千
H6240

לֶף אֶ֖
七百
H0505

וּשְׁבַע֣
七百
H7651

מֵא֑וֹת
人で
H3967

מִלְּבַ֥ד
Ļにして
H0905

ים הַמֵּתִ֖
死んだ–者は
H4191

עַל־
〜の–事に–よる

דְּבַר־
事の
H1697

רַח׃ קֹֽ
コラの
H7141

コラの事によって死んだ者のĭかに、このĵĶによって死んだ者は一ļĽľĿ百人であった。

וַיָּ֤שָׁב50
そして–ŀった
H7725

֙ אַהֲרֹן
アロンは
H0175

אֶל־
〜の–もとに
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセの
H4872

אֶל־
〜へ
H0413

תַח פֶּ֖
入り口に
H6607

הֶל אֹ֣
幕屋の
H0168

מוֹעֵד֑
会見の
H4150

וְהַמַּגֵּפָ֖ה
そして–ĵĶは
H4046

רָה׃ נֶעֱצָֽ
ĺまった
H6113

פ
—

アロンは会見の幕屋の入口にいるモーセのもとにŁった。こうしてĵĶはやんだ。
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